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minutos nes estzba stisbando ¥ escuchaba
nuestra converszcién. Tendria V., que aver-
gonzarse. Estd V., celosa de esa nifia y sa
jacta V. delante de elia de saber bailar y
tocar el piano. Qué vergiienzal Contaré eso
al principe.

Katia e puso como una amapola,

—Es un mal sentimiento, continué ia ss-
fiora Leotard. V., con sus preguntas, ha
ofendido & Netotchks, cuyos padres care-
cfan de bienes de fortusa y no podian por
esta razén darle maestros, Netotchka apren-
dia sola porque era discreta y tenia buen
corazén. En vez de buscarlg V. qaerella debe-
ria V. quererla. {Es vergonzosol |Es vergon-
zogol A V. le consia que Netotchka es huér-
fan?, que estd sola en el mundo. ¢Porqué
no sfiade V. que es V. princesa ¥ ella no?
La dejo 4 V. sola; medits sobre lo gue aca-
bo de decirle y procure corragirge,

IX

Ketia reflexioné por espscio de doz dias,
durante los cusles no rié ni dié voz algana,
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Por la noche, &l despertarme, la ofa conti-
nesr en suefios su discusién con la sefiors
Leotard; y adelgazé un poco y perdié algo
el color. Por fin al tercer dia nos encontra-
mo# en uno de los ealones, en el instante
en que ells ralla de la habitacién de en
madro,

La princesita, al verme, se detuvo y se
zeutd delante de mi, que me detuve aterro-
rizada y temblorosa en espera de lo que iba
& pasar.

—Netotchka, dijo por fin la princesita,
dporqué me han regafiado por culps de V.2

—No es por culpa mia, Katenka, contesté
apresurdadome 4 disculparme.

—La sefiors Leotard dice qus 1 he ofen
dido 4 V,

—No ms ha ofeadido V., Katenka.

La princesita encogié los hombros en se-
fial de perplegidad y guardé silencio; Inego
afiadid:

—¢Porgué liora V. pues?

—31V. asf lo quiere, no lloraré, dije al
través de min ldgrimas,

—¢Lloraba V. antes? exclamé Kaiia en-
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cogiendo los hombros. Y al ver que yo
guardaba silencio, prosignié:

—¢Porqué continta V., viviendo en nues.
tra casa?

Yo la miré con estupefaccion, como si me
hubiesen herido en mitad del pecho, v lla-
mando 4 mi todag mis fuerzas, susurzé:

—Porque soy huérfans,

—¢Quiere decirse que V. tenfa pPapa y
mam?

—8i.

—¢La querfan 4 V.2
—DNo... 8, contesté con tartamnda lengua,

—¢Estaban pobres?

—81.

-Q,Mucho?

—Maucho.

—¢Nada le ensefiaron 4 V.?
—A leer.

—¢Posefa V. jugustos?
—Ninguano.

—3Comia V. duless?

—No.

—{Cudntos aposeatos tenfa V.?
—Uno solo,

-
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—¢Un golo vaarto?

—Bi.

—¢Y criadas, tenfa V.7

~=Hn gasa no los habfa.

—iQuién tesmerviad Vds. pues?

—Yo mivma iba 4/la compra.

Las:preguntas de la princesita me des-
garraban ‘el corszén. Los recuerdos “que
aquélla evocaba en mi, su-asombro, me aja-
ban, ‘me ‘ofendian y me lastimaban, y'los
sollozos me anudaban la garganta,’y tem.
bieba de-arriba abajo.

~<Debié de contentarla 4 V. el veniraguf,
& vivir-con nosdtros, prosiguié Katia, que
#liver que yo no-contestaba, agtdié:

~=gTenfa V. hermosos vestidos?

=No.

—¢Uno y malo?

=B

~Lo¥{;imedo mostraron,

~Entonees ipor qué me ‘o ‘presunta V.?
dije creciendo mi indignaeion 'y levantén-
dome, Y:ruborizada de eblera, afiadi: -2Por
qué medo pregunta V.2 ¢Por  gué se barla
deumi?

Alma tnfanti
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Katia se sonrojé y también se puso en
ple; pero represando encontinente su tuy-
bacién exclamé:

—No me burlo de V. 84lo querfa saber si
sus padres de V. estaban pobres.

—¢Por qué me interroga V. sobre el par-

ticular? dije llorando. ;Por qué me interroga

usted de esta suerte? ;Quéd le han hecho &
nsted mis padres?

Katia se quedé corrida, =in ssber qué
contestar,

En esto entré el principe; el cual al ver
mis ldgrimes, me pregunté qué me pasaba.

—¢Qué te pasa, Netotchka? repitis agusl,
mirando 4 Katia, que tenfa lss mejillas he-
chas un ascus. ¢De qué estabais hablando?
¢Por qué habéis refiido? ;Por qué est4s eno-
jada, Netotchka?

Atragantada mi voz, cogf I2 mano al prin-
cipe y se la besé eubriéndosela de ldgrimas.

—XKatia, dime la verdad, profirié el prin.
¢ipe. 4Qaé ha pasado?

—He dicho, conteatd la princesits, inca-
paz de mentir, que habfa visto el pobre ves-
tido que ella llevaba en casa de sus padres.

ALMA INFANTIL b1

—¢Quién te 1o ha mostrado? (quién s ha

‘atrevido & mostrdrtelo?

—Nadie, lo vi por casualidad, contesté
Katia con firmeza,

—Est4 bien. Ya gé que no denunciarfas
4 persona alguna. Te conozeo. JQué mis ha
pasado?

~—Netotchka se ha schado 4 llorar di-
ciendo que yo hacia butla de sus padres.

—¢Luego te has burlado de ellos?

Por mds que, en reslidad, la princesita

- 1o 8¢ habia burlado de mis padres, al punto

habis yo calado que tal era su intencién; y
como aquélla guardaba silencio, quedaban
confirmadas mis sospschas.

—Pidele perdén inmediatamente, dijo el
princips con voz de mando y sefialdndome
con el dedo,

La princesita se puso blanca como una
sédbansa, pero 1o se movié.

—Haz lo que te digo, profirié el principe,
afirmando todavia mds 1a voz.

—No quisero, contesté Katia en voz baja,
pero firmisima.

—Katial
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~No gniero, no guiero, exclamé ls prin-

cesita despidiendo rayos por los ojos y pa-
teando el suelo. No quiero pedir perdom,
papé. Netotchka no me gusta, no quiero vi-
vir con ella. No me tengo yo la culps. Se
pasa todo el dia lNorando. No quiers, no
quiero. !

—Vente conmigo, profirié el .principe,
asiendo del brazo 4 sn hija y llevindossia
4 su gabinete, mientras ma decfa § mi que
me volviese 4 mi cuarto,

Mi primer impulso fué derribarms de
rodillas 4 log pies del principe y pedirle
perdén por Katia, pero agnél repitié con
severidad su mandato y me fui helada de
ferror, medio muerta.

X

Una vez en mi cuarto me eché en la oto-
mada, me fapé la cara con las MAnos, y
conté uno 4 uno.los minutos eaperando con
impaciencia 4 Katia, 4 cuyos pies querfa
arrojarme,

Por fin llegé la princesita, y pasando
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junto 4 mi sin proferir palabra, fué 4'sen-
tarse en un rincén,

Katia tenfs low ojos’ enrojecidos, é hin-
chadas por las ldgrimas las megillas.

Desvanecidas mig resoluciones, asustada,
puestos en ella l6s ojos y guardando una in-
movilidad de estatus, me- acusaba yo & mf
misma y me esforzaba’ en persuadirme de
que toda la culpa estaba de mi parte. Mil
veces sent{ {mpetus de llegarme & Katia; y

* ofras tantas me refrend por no saber ¢6mo

me recibirfa. De esta suerte past un dia, y
luego otro, al fin del cual la princesita se
puse més alegre 6 hizo rotar su aro al tra-
vés de 1a habitaeién. Con todoe, pronto cesd
en sig juegos y ge ovilld en un esconce.

Antes de acostarse;, Katia se volvié re-
pentinaments hacie mi, y aun se me acerco
dos pasos y entreabrié los labios para de:
cirme algo, perc no profirié palabra y se
encaminé 4 su cama: Trascurrit ofro dis, y
la sefiora Leotard, admirada, le preguntd
porqué obraba asl, y si ge habfa puesto en-
forma para haberse sosegado repentina-
mente de tal suertes.
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Katia contests evasivamente, y cogié su
volante, pero apenas Ia sefiora Leotard hubo
desaparecido, se I'igo sumamente encar-
nada, se eché 4 Horar, y salié disparada del
cuarto para que yo no la viese, Por fin, tres
dias después de nuestra rifia, g0 llegd 4 mi
¥ me dijo {{midamente:

—Papd me ha rogado que te pidiese per-
dén. ;Quieres perdonsrine?

Al ofr tales palabras, le cogl presurosa

las manos, y con voz sofocada por la ter-
nura le contestd:

—De todo corazén,

—Pap4 también me ha ordenado que te
diese'un beso. ¢Quisres quo nos hagemos?

Por toda respuesta le hesé lag manos,

_inundéndoselas de ldgrimas.

Al mirar'4 Ia princesita noté en ella mo-:
vimientos exfraordinarios. Loa labios y la
baxbilla le temblaban, ¥ 8e la arrasaban log
0jos; pero poco despuds e rehizo ¥ por sn
linda boca vags una gonrisa, Luégo, en voz
baja y como hablando consigo  misma, pro-
firié:

~—Voy 4 decir 4 pap4 que te he besado y
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pedido perdén. Tres dias hace que no 1o i;e
visto, pues me prohibié gue en.trn.se 4 verlo
mientras no lo hubiese obedecido. :

Dichas estas palabras, la princ.amt?. torgé
escalers abejo, trémula 8 imagl_uatwa, te-
merosa del modo como la recibiria su .pa-
dre; pero ‘ung hora después,'se oyo rulldo
arriba, y resonaron voces y nsotads:s, y los
ladridoa de Falstaff, y algo se rompié, y ro-
daron libros por el suelo, y roncd el aro por
las baldozas. Katia habla hecho las paces

rincipe. :
w;{?]:;razéi se estremecid de gt_)z_o.‘ 8in
embargo Katia como si evitase dlrsglrn}a
la palabrs, pero en desquite me cabla .19.
gloria de excitar poderosaments su curio-
sidad. .

Con frecuenciay para ingpeccionarms, la
princesita tomaba asiento delante de mi, y
#us inspecciones eran cada vez m-és natu-
rales. En una palsbra, la nifia mimada y
suelta 4 quien todo el mundo halagaba y
acariciaba como un tesoro, no acertaba 4
comprender porqué me encontraba yo en
80 camino, cnando ella xio tenfa el mds re-
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moto interés en: encontrarme. en éL Pero
Katia alentaba un corazoneite-bondadose,
siempre dispuesto 4 volver 4 la buena via,
guiada-por el instinto de. s generosa natu-
raleza: El principe era quien mayor-infinjo
ejercia en Katia, 4 quien adoraba. Su madre
la.amaba. con locuray pero la trataba eon
gram: severidad: Al lado de ojla hebia la
princesita: aprendiendo 4 ser testarnda; or-
guilosa y obstinada. Ello no obstante Katia,
soportaba todos loe caprichog: y-ann diré 1g
tiranfa de la princess, la cual fenfa formado
un:coneepto singnlarisimo de Ja; edueacidn;
de ahi que la de Katia ofrecieselas més ax.
trafias alternativas de libertad abzoluta ¥
de rigor excesivo, Lo que ayer le consen-
tfan, hoy y sin razén se lo prohibfan; asf ea
que el espiritn justiciero de Ia nifia se an-
bleyaba... Pero yauvolveré.4 hablar de eso;
lo-dinico qne haré notay aquf, es.que 1a prin-
cesita sahia variar de actitnd segdn salzs
habia coa s padre- 6 con su madre. Con
aquél se.mostraba, natural, franca, expan-
giva y sincers; con éata; tado lo contrario;
disimulada, recelosa, obzdiente 4 la faeiza,
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no por: persuacién. Por lo demds, tooame
decir en loor de mi Katia, que llegd 4cona-
prender & la princesa; y sevsometit: & ella
al imbuirse de la:grandesa de unamer mar
ternal que 4 las veces lindaba con el des-
atino; La nifia: tenfa generosamente en con-
pideracién.este exceso.

Gon tedo, yo no eomprendiailo qtfe. en
mi passba: un cimulo de-senss¢iones-inex-
plicables me-sacadfan el esplrito. Por fimp
después: de. muchos: snfrimientos.y de ma-
doraa reflexiones; ma vi obligadasd recom
car qus-esiaba enamorada. de mi Katia.

8§, 16 gue yo seniia-por ella erasamor; con
légrimas- de gozo y-.da amargm:a-, un amor
apasionado. jQué me:atraia haem?lla? LQud,
habfa dado:vidad tal efeeto? Losigmoro;lo
tinico gue pusdo decir es que: verla y.amar-
lafué todo uno, que: me. causéd ura 1mPr-e-
sién deliciosa. el aspectos des aguella nifiay

hermora como un éngel. Aun sus defectos
no la desmarecian 4 mis ojos, pues no d(.a:i-
vaban de una imperfeccién de su alma, sino
de su mala edueacidn: -

Todes la admiraban y envidiaban, y qui-
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zé8 esta admiracién le habfa viciado el ca-
récter.

Cuando lna dos salfamos juntas 4 paseo,
los transeuntes se detenfan para mirarla
m4d atentamente;

Katia pareefa haber nacido para disfru.
tar, as{ como yo parecia destinada al llanto,

El defecto capital ¢ quizd la cnalidad me-
jor de mi princesita era el orgullo. Tenfa
Katia un amor propio sui generis. No la in-
comodaba la contradiccién, pero la sorpren-
dia, por tan superior se tenfa 4 todo. Erale
diffcil admitir que pudiese alguna vez estar
de su parte la sinrazén; pero si le demos-
traban que lo que se proponia hacer era in-
justo, se sometfa inmediataments,

Bi de buenas 4 primeras Katia no fué
para mi la amiga que yo habrfa deseado,
me 1o explico atribuyérdolo 4 una antipa.
tia natural ajena 4 todo raciocinio.

XTI

Nuestras lecciones continuaron como an-
tes, pero de entonces més la princesita ge
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fij6 poco en mf. Los cumplidos que me di-
riglan respecto de mi buen cardeter y de
mi talente, ni piguiera tenfan ya el dén de
mortificar su amor propio.

A Faletaff no le gustaban las cariciae de
nadie, y parecfa serle indiferente todo el
mundo.

Tratado por todos con una especie de te-
mor respetuoso, el perro aguel tenfa tam-
bién su historia.

Cierto dfa el principe, al regresar de pa-
800, trajo consigo un perrillo de msala mr?er-
te, mds feo que el diablo y de aspecto misé-
rrimo. Sin embargo era un perro de casta.
Ahora bien, como la familia s hallaba en
el eampo, sucedié que el hermano de Katia,
el pequefio Sacha, jugando di6 con su cuer-

po en el rfo. La princesa, gue estaba pre-
sente, loca de dolor, intentd megnir é. s
hijo, con tal {mpetn qua aponas pud1e-mu
datenerla. Sachs, arrastrado por la corrien-
te, se sostenfa en la superficie del agua tan
86lo por su vestido. :
Dasamarraron un hote, pero por mds di-
ligencia que pusieron en la operacién, ab-
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sorbié: tiempo. De improviso un corpulento
alano ge precipité en ol agua, corts la co-
rriente con gran empuje, aleanzé al nifioy
lo trajo 4 1a orilla.

La princesa cubrié de besos al animal,
aun chorreando agua mezelada con barro,

Falstaff, que 4 la sazén llevaba el prosai
co y-plebeyo nombre de Friksa, no soporta-
ba, como dije, ninguna ocaricia; as( es que
correspondié 4 las de la prineesa déndole
una dentellada en el hombro,

La princesa conservéd toda sg vida la ci-
eatriz de aquel mordisco, pere no dej6 de
quedar eternamente agradacida al perro.

El cual fué desde entonces el huésped
mimado de la casz, y bantizado por el prin-
cipe con el nombre de Falstaif, en aten-
oién & sa voracidad y 4 su desaforada glo-
tonerfa. Lo limpiaron, lo alimentaron & 11
gusto y ann. le dieron una piel de oso para
que: ge" echase en ela. En uma palabra;
Falstaff habia pasado & ser el perro més
feliz del mundo; pero su cardeter, de snyo
taciburno, no varié con su nueva condicién:
continué siendo indiferents 4 los halagos
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y no hize caso de eu ‘precioso collar de
plata.

Pronto el can se volvié perezofo y mo
gustaba de que log importunos lo turbasen.

Katia 4 veces molestaba 4 Falstaffipara
distraerse, y esto lo hacla cnandomo pedia
desahogar-en pereona algunasu malhumor,
Adem#és, la indiferencia del perro lasexsas-
peraba; no podia soportar que en la casa
hnbiese.un sér que 1o reconociese snanto-
ridad, que no-se inclingss ante ella, que mo
la. amase; y como todo emo 4 Falstaff le te-
nia muy sin enidado, continnaba encastilla-
do en su arrogancia.

Oierto dia, después de comes, y mientras
Ia prineesita y yo iestdbamos en -6l sslén
grande, el alano se echd en/medio de la e.ss-
tancia para digerir perezosamente:su eapio-
83 comida. Aquel fné el instante que eligid
la princesa parareducirlo 4 la obediencis.
Katia eest de jugar, y endando de punti-
llas, prodigando 4 Falstaff los nombres
més carifioeos y atrayéndole por medio de
sefiales, avanzd hacia é1 con precaueién.
Falstaff desde muy lejos mostré los:dien-
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tes. Katia se detuvo; su proyecto era legar-
88 al perroy acariciarlo un pozo, lo que
aquél dnicamente consentia 4 la princess,
Tal tentativa emcerraba un peligro real,
pues el perro no era para dejarse imponer
¥ podia muy bien morder la manc & la nifia
6 despedazarla gi asi sa le antojaba; eso sin
contar que el alano era fuerte como un
tigre.

Yo, llena de zozobra y aterrorizada, se-
gula de lejos todos los movimientos de Ka-
tia, y en vano le rogué que dejase en paz al
perro; ni los aguzados colmillos del animal
12 hicieron desistir de su ides.

La princesita, juzgando gue no podia ata-
car de frente al can, lo hizo por el flanco,

Falstaff no hizo movimisnto alguno,

Katia deseribié un nnevo cfreulo més pe-
quefio, y otro més pequefio todavia, y al
Hegar 4 la distancia que Falstaff juzgé res-
petuosa ¢ infrangueable, mostré otra vey
los dientes, ‘

La princesita, despschada, di6 con el pie
en el sueloy se alejs, pero diez minutos
despufés inventé una nueva afiagaza, Se fué

ALMA INFANTIL 63

¥ torné con una provision de panecillos y
tortas: variaba de tdctica. Falstaff, que pro-
bsblemente no tenia hambre, no hizo f;aso
algnno, ni siguiera volvid los ojos haf:xa el
{razo que le arrojaron, y cuando K?.tm. lle-
26 otra vez al limite que é1 juzgaba -mvmla-
ble, el perro manifesté ura oposi.cmn més
viva gue no lo habfa hecho anteriormente,
quiero decir gue levants la cabeza, moshrf&
los dientes, grufié sordamente € hizo 'un 1i-
gero movimiento como para embestx‘r. La
prineess se ruborizé de cdlera, arro;lé la
torta y tornd 4 sentarse, Katie, agitadisima,
daba con el pie en la alfombra, de puro en-
cendida se puso como la phrpura, y derra-
maba lgrimas de indignacién. Por desgra-
¢ia me mird, y poniéndose todavia mds en-

carnada, se levanté de la otomana y 88
encamiud resueltamente en derechura al fe-

rrible alano, en el cual la estupefaccién
produjo indudablemente un efecto extraor-
dinarjo.

Falstafl dejé que el enemigo violase la
temible linea, y agnardé 4 que la insensats
princesa llegase 4 dos pasos de él para lan:
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zgr un grufiido siaiestro. Katia se detuvo
momenténesmente, #dlo -moementénesmen-
te, después. continud avanzando con deci-
.8ibu. Yome erispaba de‘espanto. La sutis-
faccibn el ‘trinnio brillaba en los vjos dsla
priucesa, excitada husta la demencis, |Qué
escena aquellapara un cundrol Kstia arros-
t16eon wvalor ls ‘enfuredida mirada del pe-
Tro, -6l .oual we levanté grufiendo; como'la
improdente hubiese avanzado un paso mds,
o habia remedio pera ella; ‘pero Katinle
paséorgullopamente la mano por el lowo y
Je hizo <dos 6 tres caricias. Por ‘espacio de
algancs segundos el alano estuvoindeciso.
Aquel fué el ‘momento més palpitante del
drama. Luego‘el perro se'levants, se despe-
rez6y,desdeniandosin duda vengarsede una
nifia, sali6 tranguitaments de Ia estancia.
La princess, duefia del eampo deo batalls,
me ditigié una-mirada indecible, saturada,
embriagada ‘de triunfo, 'y ‘al verme pélida
como un difunto, se gonri6. Poco después
sin-embargo me puso también ella suma-
mente pélida y:é duras perms pudo llegar

alwofd, donde eays desmaysida,
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Mi pagion por Katia habia llegado ya 4
84 colmo; pero desde el dia que 4 cansa de
ella tave un susto tan grande, di libre ex-
pansion 4 mi alma. Consumida por la tris-
feza, mil veces me ssaltaron desecs de
sbrazarla, pero el temor me represaba, y
hufa de ella para que no fuese testigo de
mi turbacioa.

Cierto dia Katia entré 4 verme en mi
mismisimo enarto, y advirtiendo la traviesa
nifia mi trastorno, se turbd 4 la vez, pero
no pas$ de aqui.

En este estado pasé un mes, sin qus ni
nna ni ofra cruzdssmog palabra, si bien
descubr{ que ¢l obstinado silencio de la
Princesita no era hijo del olvido 6 la indi-
farencia, sino una reserva voluntaria y bien
definida. Con todo eso me era imposible
conciliar el suefio, y aun la sefiora Leotard
88 did cata de mi tzisteza. Mi amor por Ka:
tis, sohremanera singular, tomabs shora el
cardcter de una pasién ofendida.

Tan preocupada mé tenisn aqustlos suce-
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soa y aquella trasformacidn, que olyidé mi
pasado para no pensar mé#s que en mi afec-
to y en mi pesadumbre,

En ocasionss me levanfaba & media no-

¢he, y 4 la tenne luz de la lumpsrilla, admi-
raba 4 Ketia sumergida en el suefio. Levai-
tdndome de puniillas y slenidndome poco &
poes, depositaba, temblande, un beso en su
linda mano 6 en sua cabellos, y sal{a volan-
do temsarosa de que me gorprendissen.

Katia ge volvia cada vez méa irritable y
mis voluble. Segtu gué dias no pronuueia-
ba ni uaa palabra, v al signiente hablabs,
cono suele decirse, por los codos.

Algin tiempo después la princesifa, gue
nunca habia estado enferma, cogit una fle-
bre y la-instalaron en el dormiforio desm
madre. La cual sintié gran pesar por osta
indigposicidn, y tengo para mi que me hizo
responsable de las desdichadas mudanzss
de su hija. A bien gue hzeia largo tiempo
que tenialaintexcién de gepararme de slis,
¥ ya lo hubiera efectusdo 4 no heber temi-
do la oposicidon del prinecipe, 4 las veces in-
guebrantabls en sugd resoluciones.
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XIIT

Afligiéme en el alma hallarme completa-
mente gepasada de mi princesita, y me de-
vanaba los sesos para dar con la cauea de
su desdén,

Una mafiang, la princesita vino & sor-
prenderme 4 Ia hora de la leccion, y 8é de-
cir que nunca la habis visto tan alegre y
advertida,

Katia pasé el dia entregada sl holgorio y
4 las travesuras, pero al llegar la noche
volvi6 & ponerse triste, y cuando su madre
fué 4 visitarla durante la velada, se esforzd
én vano en fingir una eatisfaceidn que no
sentfa,

La princess, 4 quien pusieron en zozobra
agquellas repentings mudanzag, nos hizo vi-
gilar atentsmente por la sefiors Leotard,
pero vnicamente yo comprendia lo gue pa-
saba en Katia. Era el desenlace de nuestra
novels, una reconciliacién, 4 lo menos tal
presumi, Y esto lo vela yo en mil mennden-
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cias, y sin erabargo no me atrevia 4 dar el
primer paso.

Tres 6 cuatro dias después, un jueves, 1a
gefiora Leotard nos hizo vestir para salir &
paseo, 1o que no habizmos efectnado de
mucho tiempo 4 aquella parte.

Ahora bien, sl bajar, ambas muy serias,
por la cscalera de la casa, Katia ss ma
acercd de itaprovigo, y; Con v0z més mel{-
flua que de costumbre, me dijo:

—Ileva V. deslazada una botina. Deje V.
gue yo la afe.

Mo agaché, encendids como una cereza y
gozosa de gue la princesita me hubiese por
fin dirigido la palabra.

—Dame ach el pie, afiadié Katia entre
impaciente y risuefia.

Y bajéndose, me cogib el pie, lo apoyd
en su rodilla y anudé los lazos de mi bo-
tina.

Tal era mi shogo y tan violsnta mi emo-
¢ién, que no sabfa qué iba 4 ser de mi.

La princesita, al levantarse, me mird de
arriba abajo, y tocdéndome con su meflique
ja piel del cuello, exclamé:
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—Tlevasel cuello al aire, voy dabrigértelo.

Y sin que me opusiers, |qué habfa de
oponerme yo! deslazé 12 seda que me gervia
de abrigo y la arreglé 4 su guiss, mientras
ge sonrefa maliciosamente, ponia en mi eus
negros y hiimedos ojos, y me decia:

—Con el cuello al sire podias pillar un
constipado.

Yo estaba embriagada de gozo, y en aquel
iustante no sabfa qué pasabs en mi ni en
Katia. A Dios gracias, el paseo fué corto,
donde no, la hubiera abrazado y cubierto de
besos en medio de la calle.

Llegada la noche, Katia vidse obligada 4

==

bajar 4 las habitaciones inferiores, pues la
princesa celebraba tertulia. Allf, de golpe
y sin causa aparente, Katia se degmayo.
La casa entera ge puso en conmocion, y
el médico, por quien enviaron sin demors,
dijo que no entendis jota, y atribuyé aquel
accidente 4 algtn mslestar propio de la in-

s i

fancia, como en casos tales los médicos sue-
len hacerlo. .

Pronto supe 4 qué atenerrid HOVre SPpRE-NUEVD LEOR
ticular, IBLIOTECA |
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Duraste el dfa, Katia, impuleada por no
86 qué capricho, se habfa subido 4 las habi-
tacionss de su ancizna tfa, la cual solia ne-
garse & racibirla, y aun la detestaba mds
que msdianamente. Con todo, ahora consin-
ti6 en verla, y contra su costumbre mos-
trése amable,

Al principio todo pasd 4 pedir de boca.
Katia pidi6 perdén por sus faltas y miseri-
cordia por sns pecados, acusdndoss de su
turbulencia, de su ligereza y del ruido que
metia, con gravedad que conmovié 4 Ia an-
cisna hasta arrancarle ldgrimas. La anciana
p:ibcess, halagada en st corazén por el
paso que acababa de dar su sobrina, ya se
disponfa & otorgar solemnemexte su abso-

lucién, cuando al través de sus anteojos le
parecié ver que la desenvuelta nifia se bur-
laba de ella sin el menor empache.

Katia habfa sido, en sus confesiones, tan
sincera que declaré haber tenido la inten-
cién, pero sélo la”intencidn, de esconder 4
Falstaff vajo la cama de su tis, y de jugar
4 ésta otras malas pasadas por el estilo.

La anciana se puso hecha un basilisco,
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pero Katia se echd 4 refr y desapareci6 vo-
lando. Las cosas, empero, no scabaron asf,
Cinvo minuntos después la tfa envid por la
princesa, y por espacio de dos horas y con
motivo de la ditima travesura de Katia, las
dos mvjeres tavieron un altercado texrible,

X1V

No habiendo la anciana obtenidola satis-
faccion por ella exigida, decidié ealir irre-
misiblemente de la casa al dia siguiente.
Velis nolis era pues indispensable desagra:
viar 6 la tia y prometerle que Katia seria
severamente castigada tan pronto como su
galud lo consenterfa,

La princesita no pudo soportar aquella
ofenss y enfermé, como he dicho.

Al otro dia la encontré en la escalers,
después de comer, en el instante en que
abrie la puerta y llamaba 4 Falstatf, y com-
prend{ que tramaba alguna terrible ven-
ganza 4 la caal querfa geociar al alano, eue-
migo natural de la anciana princesa. Y
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abora gerd bueno decir que uo gin razén
detestaba el perro 4 la t{a. Desda que éata
pasd 4 vivir en casa del principe, el can ge
habia visto obligado 4 caderle el sitio y &
no subir ni bajar por las escaleras que lle-
vaban 4 los pisos superiores, lo cusl fué
para él una privacién insufrible. Falstatf
pasd toda ls semana al pie de la sscalera y
arafiando lay puertas; pero la consigna era
gevera, y el perro se carcomia indtilmente.

No tardé el can en comprendsr quién era
la causa de que lo hubiesen lanzedo de su
domicilio predilecto, y cierto domingo en
que la anciana descendia ia esecalera para
ir 4 misa, segin solia, aquél ge le eché en-
cima, la derribd, y la babria despedazado 4
no llegar inmediato socorro.

La anciana ge puso enferma de terror; no
podia ella sola resistir 4 Katia y 4 Falstaff.
Asf pues presentd la dama su ultimatom: 6
olla saldria de la casa, 6 paldria el perro.

Para arreglar las-cosas, nada menos hubo
de intervenir el principe, que hizo compren-
der & su t{a que no podia echar & Ia calle al
salvador de su hijo. Con todo di6 6rdenes
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formales para que ia anciapna princeds no
hubiese de correr el albur de enconfrar i
su paso al perro.

XV

—Falptatil [Falstaffl decia en voz baja
Katia, llamando al perro en la escalera.

Acudié el alano sl llamamiento, y al ver
de par en par la puerta, se dispuso 4 pasar
ol Rubicén, pero e detuvo indeciso.

La acei6n era tan grave, tan invergsimil
ol llamamiento, gue Falstatf no podia dar
erédito 4 lo que pasaba. Ello no ohstante,
eruzd el umbral, pero con lentitud, cual bes-
tia que reflexiona y sabe qué va 4 hacer.

Entretanto la princesita lo excitaba, le
mostraba la escalera, lo incitaha...

No se necesité mds, Falstatf mostrd los
dientes, grufié de célera y se dispsard como
una saeta, derribando 4 su pasc las sillas.

La sefiora. Leotaxd vié al perro y clamé
socorro, pero era ya demasiado tarde; el
animal llegaba al cuarto de la anciana tia
con la velocidad de una bala rasa.
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Bin pérdida de tiempn un criado fud 4
enterar 4 la princess, ahora no dispuesta 4
mostrarse henigna; pero ¢4 quién castizar?
La dsma vié inmediatamente en lo ocurrido
la mano de Katia, al poner ea ella los ojoa.

Con efesto, la nifia, coraprendiendo enfon:
ces las torribles congecnsncias gue hubiera
podido acarrear su fravesurs, estaba palida
¥ trémaia de ferror, y se preparaba & dociz
Ia verdad para evitar que recayesen sospe-
chas en los criados, limpiog ds toda culpa
an aquel caso. I

—yEres 1 la eulpadz? pregantd con se-
veridad Ia princess.

Yo, al ver 1a pslidez de Katia, me avancé
y dije eon firmeza:

—La culpada soy yo, que he dejado pa-
gar 4 Falataff. Y desfalleciendo snte la ira-
cunda mirads de la princess, afizdi: Ha
sido por inadvsitencia.

—>Sefiora Leotard, emstiguela V. de un

modo ejemplar, dijo Ia princesa saliendo de
 la estancia.

Despavorida, miré 4 Katia; las manos le
colgaban ineres 4 lo largo del cuerpo, y con

-
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1a palidez de ia rauerte en el roafro teafs
inclinada la cabezs al pecho.

Para los hijos del principe, el castizo se
rodicla & encerrazios en uD RPORENio sin
mueble algino, y, en vardad, pasar dos ho-
ras en un cuwrto vaclo nada tenla de cruel,
pero cuando § nno lo emcerraban 4 viva
fuerza, el castigo wo dejubn de ger pencse.

Katia y sn hermano solian pasar dos ho-
ras encerrados; & mi, atendida la enormi-
dad de mi crimen, me condaparon 4 cuairo
horas de reclusién, Palpitante de dicha ex-
tré en mi calabozo.—Pensaba en mi prinze-

gita; sabia que ia habfa vencido.

Ahora bien, en vz de cuatro horas pagé
encerrada hasta las cuatro de la madrugads,
po: la razén que abora diré:4 lag dos horas
de mi encisrro, la safiora Leotard, sabedora
de que s kije, llegada de Mescou, estaba
enferma. y deseaba verla, salié sin acor-
darse de mi, La criada gue nos gervia, su-
puso probablemente que ‘me habian puesto
en libartad, y Katia, llamada abajo, vidse
obligada 4 quedarse al lado de sumadre
hasta las once de la moche. La criada la
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desnudd y la acostd, y 4 la princesita s
asistian razones para no informsrae de mi.
Katia se acosté pues, sabiendo gue yo es-
taba encerrada por cuatro horas, v didee 4
entender que la girvienta no tardaria en
acompafierme 4 la cama; pero Nastia e
olvidé completaments, cnanto mds que yo
solia desnudarme sola, por maners gue
pasé la noche arrestada, ‘

XVI

A las euatro ds la madrugads llamaron 4

la puerta de mi calabozo, donde me habfa

dormido echada en el suelo, y &l desper-
tarme el ruido de la llegada, di un chillido
de sorpresa, pero al punfo concef la voz de
Katia, que dominaba las dem4s, luego la de
13 sefiora Leotard, la de Nastia, y por dltimo
la del ama de llaves. Abierta la pueria, la
sefiora Lieotard me abrazé llorando y me
pidié perdén por haberme olvidado. Yo
gorrespond{ & sus abrazos, llorando tam-
bién, aterida de frio y doliéndome los hue-
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s08 4 causa de la incémoda posicién gue
guardado hsbfa al dormir sebre las bal-
60288,

Busqué con los ojos 4 Katia; pero se ha-
hia vuelto presurosa & nnestro dormiforio
y metido en la cama, y al entrar yo, estaba
ya dormida 6 fingls dormir. Como guiera
que ses, s8 habia amodorrado 4 pesar suyo
y no se despertd hastalas cualro dela ma-
drugada.

La princesits, gl notar que yo no hahia :
regresado, desperté & la sefiora Leotard,
gua acababa de recogerse, 4 nuestra criada
y 4 toda la servidumbre de la casa, dicién-
doles no haber yo regresado.

Asl es como fae pusieron en liberfad.

Por la mafiana todos los habitantes s2
snteraron de lo que me habfa pasado, y la
princesa, al saberlo, se quejé de la exeesiva
geveridad conque me trataran, En cugnto
al principe, se puso irritadisimo, y dijo 4 1a
sefiora Leotard;

—Pero mefiora, gporqué ge porfa V. de
ents manera con esa pobre nifia? Eso es
bdrbaro, cruel, inhumano. |Cémo!l [dejar
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encerrada foda una noche, en un lébrego
cuarto, 4 una nifia enferma, endeble, ima-
ginativa, miedoza y aprensival Ego es que-
rer matarla. Pero ;V. no sabe quién es
Netotchka? |Hso es bdrbaro, inhumsno, ge-
fioral ;Cémo puede un gér humano castigar
con fanta dureza? ;Quiéu ha inventado ese
castigo?

La pobre refiora Leotard explicd, lloran-
do, lo ocurrido, y dijo haberse olvidado de
mi 4 cansa de la llegada de su hija, que el
castigo en sl era muy saludable, y que
J. J. Ronssean aconseja algo por el estilo.

—|Befioral exclamé el principe, Rousseau
no podia recomendar tales aberraciones;
gobre que Ronsseau no es autoridad, ni te
nia derecho para hablar de edacacién, y
repeli6 4 sus propios hijos, [Valiente perso-
nage el tal Roussean, sefioral Era un mal-
vado.

—Roussesn un malvado? exclamé la se-
fiora Leotard. |Principsl jprincipe! jya sabe
usted lo que dice?

Ere la sefiora Leotard mujer de punto
que diffcilmente se incomodaba; pero tocar
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& sus creencias, alterar las clésicas figuras
de Corneille 6 de Racine, ofender 4 Voltai-
re, fratar de malvado & J. J. Rousseau, ca-
Kficarlo de bédrbaro, era més que suficiente
para arrancarle ldgrimas, y las verti6 tem-
blando de indignacién.

—V. no péra mientes en sus palabras,
exclamé, fuera de ef, 1a sefiora Leotazd.

El principe, enmendindose al punto, 8@
excusé; luego se llegd & mf, me dié un beso,
hizo sobre mi cuerpo la sefial de la eruz, y
salio de la esianciz.

—Pobre principe! exclamd la sefiora Leo-
tard enternecida.

Dichas estes palabras, empezamos la lec-
cién. La princesita estudiaba distraidamen-
te, y antes de comer se me acercé risuefia,
me cogié por los hombros y me dijo con
vivacidad y como pars velar su verglienza:

—No has padecido por m{? Pues bien,
en comiendo nos iremos 4 jugar 8l salén.

En ague! instante past junto & nosotras
un criado, y la princesita se alejé. Al ano-
checer, descendimos ambas, asidas de la
mano, al salén, Katia, conmovidisima, res-
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piraba apenag, En cuanto 4 mi, estaba sa-
tisfecha y alegre como nunea hasta en-
tonces.

—iQuierea jugar & pelota? me preguntd,
Quédate aqui.

La princesita me colocé en un rineén de
la sala; pero en vez de alejarse para arro-
jarme la pelota, ge detuvo 4 tres pasos, me
mird, y, ruborizada, cay6 en la otomszna ta-
péndose el rostro con ias manos.

Al ver 4 Katin en tal estado, me avancé
un paso hacia ¢lla, que ddadose 4 entender
que me disponfa 4 salir de la sals, sxclamé:

—No te vayas, Netotchka; quédate & mi
lado. No es nada.

Y levantdndose con presteza, la princesi-
ta me abrazdé. La pobre tenia hiimedas lag
mejillas, hinchsdos como cerezas los labios,
y los rizos de sus cabellos ondulaban en
desorden.

Katia me hesaba frenéticaments lzs me-
jillas y los ojos, los labios, el cuello y las
manos, y nos estrechdbamos ung 4 ofra ca-
rifiosn y gozosamente, como amigas ¢ ens-
morados al verse fras larga atssncia,
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A Katis le palpitaba de tal suerte el co-
razén, que e ofan claramente sus latidos.

En esto y en nombre de la princess lle-
maron & Katia desde 1a pieza contigua,

— A dids, Netotchka, hasta la nocke. Sube
y 2apérame, me dijo la princesits, bssfinde-
me silenciosamenie por tltima vez y act-
diendo presuross al llamamiento de Nastia.

XVII

- Eniré de nuevo en mi cuarto, resucitads,
y dejindome caer en la otomana, sscondi
la cabeza en los almehadornes y lloré da fe-
licidad. El corazén parecia querer saltarme
del pecho, y no sé cémo pude llegar hasta
la noche gin morirme. 7

A las once me seosté, y hasta media no-
che no se recogié Katia.

La cusi me saludé de lejos, sin decir pa-
labra. Luego, volviéndose hacia Nastia, que
la desnudaba lentamente, como de intento,
Busurrd:

~—jAprisal japrisal
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